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- pl. . pluriel

- (UK) : United Kingdom
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obae.

obEo,

9lhéo,

olél,

aBeam.

olufeH

okhel.

olgd.

olérn.

D, d

English Francais
daily fine amende quotidienne
daily rate taux journalier
damage dommage,
préjudice
damage endommager,
détériorer
damage caused  dommage résultant
by delay d’un retard
damage to dommage matériel
property
damages dommages-intéréts
to recover - obtenir des -
danger, danger,
peril péril

dangerous weapon instrument dangereux
(instrumentality)
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9bend. data protection

okbéed. date,

fixed time

omoo. date-of-receipt

stamp

omoe. day in court

(possibility to de
heard before court)

omol. de facto (lat.)

omom. de novo (lat.)

9moG. deadly weapon

omot. death

protection des
donnees

date,
échéance,
échéance fixée

cachet de la date
d’entrée

jour de I'audience

de facto (lat.)

de novo (lat.),
de nouveau

instrument mortel

déces

o
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ORI ANAANG
MAAANG

sN{uRes
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UG
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munRng
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9Mmoa.

omon.

9MoeG.

9MOE.

9Mme0.

9Mo9.

ome.

omom.

9Moc.

OMmot.

9Mmoa.

omon.

omoa.

death penalty,
- sentence
debar from

debate

debenture,
bond

debenture bond
debt

debtor

debtor’s delay
debts founded on

contract

decedent

decedent’s estate

deceit

deceive,
mislead,
fraud

peine de mort,
condamnation a
mort

exclure

débat,
discussion

obligation

titre d’obligation
dette

débiteur

retard du débiteur

créances créées
par le contrat

défunt

succession

dol

tromper,
induire en erreur
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OMOE.

ambo.

omks.

omu.

amem.

foly)] 5[

om.

omba.

omerl.

ombc.

decentralization

decide

decision

decision on the
merits

declaration

declaration in
lieu of an oath

declaration of
acceptance

declaration of
intent

declaration of
surety

declaratory
judgment

décentralisation

décider,
juger

décision
(de justice)

Tugm
BN
AR
RO

B AMIIHE

jugement au fond mﬁ%ﬁmtﬁjﬁgm‘mﬁ

déclaration

déclaration sur
I’honneur

déclaration
d’acceptation

déclaration
d’intention

cautionnement
exXpres,
déclaration de
garantie

Jjugement
déclaratif,
Jjugement
déclaratoire
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omke.

9Mmo.

declare

decline,
refuse,
object,
reject

omme. deconcentration

ammin

Smma.

aMmme

omme

amma

. decree

decriminalization

. dedicated

. dedication

- deduce

déclarer

décliner,
rejeter,
refuser,
répudier

déconcentration

décret

décriminalisation,
dépénalisation

consacre,

dédié

affectation,
dédicace a un usage
public

conclure.
deduire

(e
iU

[titig

15 iied
Banueg

DA

[B1SIER

FEEED ik

2]

SNSwY

MG B]IBHRNUGTIT
USH)

Sennsuwny

BISET)

RTIEE

migge

MITIEAIE ] Ut na
ANEINN:

AISENS

=3

BRUS



ommel. deduction

omme. deed

ommeé. deed of trust
(a document which
pledges real
property to secure a

loan, used instead of

a mortgage)

omeco. deem

omeco. deemed to be

omelo. deface

omem. defamation

omece. default

default in
acceptance,
default in taking
delivery

OMGE.

déduction,
soustraction,
abattement

acte translatif de
propriété

acte fiduciaire

estimer,
juger,
considérer

étre considéré
comme

oblitérer,
rendre illisible

diffamation

défaut,
non-exécution

défaut ou retard
dans I’acceptation,
retard dans la
réception du
paiement ou de la
livraison
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omey. default in omission MIgR21SESMSTINM

performance, -
irregularity in MEOnG
performance
omee. default judgement jugement par ﬁﬂﬂj[ﬁiﬁﬁﬁﬁiﬂt}g
défaut,
jugement par
contumace
omea. default notice procédure de mise E%?Emﬁ'ﬁfﬁs
procedure, en demeure,
default action procédure de

(proceedings for ~ sommation
the recovery of a

debt)

omee. default summons, mise en demeure, umgﬁ‘ﬁ?ﬁmgwgpﬁqj
summary notice ordonnance portant

()

to pay injonction de payer §S1HUL]
ome0. defaulter contumace, HHRSH18TeMaHIOm
défaillant “
omeo. defeasance lettre d’abrogation, FUSHBNAI
contre letttre 5 e
UHuEn

omel. defeasance clause clause de main levée enmﬁmgmm%‘gmey
(clause to set aside)

amem. defeasible annulable, ‘t’ﬁmmﬁuﬁimms
résiliable

omec. defeat faire échouer i%éjﬁﬂﬁ[}j

omet. defect défaut, T
defectuosite, R
vice HEY

oMmea. defect in title défaut du titre, ?mﬁ:ESULnLQ

vice du titre
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OMmE.

M.

OMEE.

9Mao.

9Ma9.

omak.

9mam.

OMaG.

OMmok.

OMmaa.

omarl.

OMaaG.

defective

defective title

defects of will

defence,
defense

defence
justification

defence to a writ

defendant

defendant in
error
(respondent in an
appeal on issues of
law)

defense counsel

defense of
possession

defensive right

defensive right
against the State

entaché d’un vice,
défectueux,
imparfait,

vicieux

titre entaché d’un
vice

ieEngimi:

temsigns

uniBEnETm:

vices du testament ?ﬁi:%ﬁﬁﬁﬁﬁﬂwé

défense

moyen de défense

mémoire en défense

défendeur

défendeur au pourvoi
en cassation

avocat de la
défense

défense de biens

droit de défense

droit de défense
contre |’ Etat

i
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omae. deferred payments paiements par MIRIHIEB A0
versements
échelonnés, MINSNITOE

palements par

versement déferré MR
MITHUMA
omelo. deficiency, manque MigsSIYMIHB B
lack,
shortcoming migssime
ome9. define définir Efétij’ti'éfﬁ
RONBEtHEtD
omal., definite déterminé RN
omelm. definiteness, certitude, MOANN
certainty, assurance, & 5
determination précision, manamaD
détermination ol
ANRONG
omelG. definition définition SHIHEL
omele. defraud escroquer, §Imn
frauder .
ug
IANUE
ik
TR e
omia. defraudation of  fraude fiscale, ‘ﬁ"iiijéiﬂﬁi
the revenue fraude de revenu,

fraude de taxe meéLﬁﬁﬁﬂgmﬁﬂiiﬁﬂg

iy



omeiel.

omala.

omrlg.

9MEGO.

OME9.

omal.

omam.

OMEEG.

OMBGHE.

OMEa.

omael.

defrauder,
swindler

degree

delay
delayed

performance

delegate

delegation

delegation of
power

delegation of
legislative power

deliberate

deliberate

deliberately,
intentionally

fraudeur,
escroc

degre

retard
(de I'ex¢cution)

exécution tardive
délégue,

déléguer

délégation

délégation de
pouvoir
délégation
I¢gislative,
délégation de

pouvoir Iégislatif

délibérer

déliberé

de propos délibéré
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omdd. deliberation délibération ﬁ']IﬁILﬁ']S

MINMAN
omeé. deliberation délibéré BRI {EE
GIMWAMINmME
oméo. delict délit HINTRIAT
BIENA0Y

omeo. delict of abstract infraction abstraite UGtﬁjfﬂ HE%UQQJH’IE
exposure to danger de mise en danger

I{Memfi
omel. delictual responsabilité civile ﬁ']igﬂ.émgiﬁj[,ﬁﬁ‘[ﬁi
responsibility délictuelle, " !
(civil responsibility responsabilité civile FBEIS]]
for delicts) délictueuse
omém. delinquency délit i:iiaifiﬁfﬁ
UGTRIAS
oméc. delinquent délinquant Y
omét. deliver livrer gnnms
oy
oméd. deliver délivrer, §n§
(to actually hand  livrer ;
an object, money (U
or document to
another)
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omer.

OMEa.

9MEE.

9:00.

9:09,

oGcob.

9GOM.

delivery of the
other goods from
those ordered
(delivery order)

delivery,

delivery of
possession,
surrender

demand

demand

demand for relief,
prayer for relief
motion,

grounds of the
action

demarcation

demise

[to lease or
transfer (convey)
real property for
years or life]

livraison d’une
marchandise autre
que celle qui fait
I’objet du contrat
(ordre de livrer)

remise,
transfert,
tradition

demander,
exiger

demande

conclusions écrites,
énoncés des
prétentions

démarcation

transfer par bail

transmission

déceés
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9GOCG.

9GO,

900,

olelolylk

9GO,

9GOE.

9E90.

democracy
direct -

liberal -

democratic order

democratic
representative

demonstration,
manifestation

demonstrative
evidence

demonstrator,
protestant

demur

demurrer

démocratie
- directe

- libérale

ordre démocratique

- représentative

manifestation

témoignage probant
(preuve matérielle

présentée dans
I’authenticité au
jury)
manifestant

soulever une fin
de non-recevoir

une fin de
non-recevoir

denaturalization dénaturalisation
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9G99.

9c9l. denial of acceptance

ocom. denial of justice

9GICG.

oltol )

oldob}

9G9fl.

ol oI«

9E9E,

9G6kO.

denial

denomination

deny

deny relief

department of

public prosecution

depend on

depletion

deponent

refus,
dém

refus d’accepter

déni de justice

dénomination

répudier,
nier,
refuser

rejeter la demande

département du
parquet

dépendre de

¢puisement,
appauvrissement

témoin,
déposant
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oldL[o

oldu]}

9Glm.

oldu] ey

OGHE.

9ED.

9cB.

oldul«

9cRE.

9GMO.

deportation

depose

deposit

deposit

deposit,
initial capital
share

deposition

deprivation

deprivation
of liberty

deprive

- someone of a
right

dereliction

expulsion

attester par
déposition,

déposer témoigner

consignation,
dépot

déposer,
consigner

apport

déposition,
témoignage

privation
privation de la
liberté

déchoir

- quelquun d’un
droit

déréliction,
abandonnement,
délaissement
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AEMS.

old 1|5

oOEmm.

OEME.

OEMme.

9EMe.

Game.

OGMEG.

AGME.

dereliction of
duty

derivative action

derivative evidence
(evidence
inadmissibly
derived)

derivative right
derivative tort
(liability for the
delicts committed
by third persons)

derive from

derogation

descent

designate,
appoint,
nominate

manquement au
devoir

action indirecte,
action oblique,
action subrogatoire

preuve non
recevable

droit derivatif

responsabilité
délictuelle commise
par un tiers

dériver

dérogation

descendance,
filiation,
transmission d’un
bien par héritage
désigner,
nommer
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9GEGO.

olddo}

oldduk

9GEM.

oldda

OGGE.

olda}

ol ey A

OGEO.

OGEE.

9GO,

desist

desist voluntarily

destination
contract,
shipment contract

destroy

detail

detail

detain

detainee

detainer

detention

deter

cesser,
abandonner,
se désister

se désister
volontairement

contrat de transport

détruire

détail

détailler
détenir,

maintenir en
détention provisoire

détenu,
prisonnier
détention

détention

dissuader
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AGHO.

OGN,

OGEM.

oldc}

OCHE.

ol 8

ocEn.

OGHEQR.

deterioration

determinable,
ascertainable

determinable fee

determinate
obligation

determinate
sentence

determine,
decide,
provide

determined

deterrent
punishment

détérioration

résiliable,
déterminable

fief héréditaire a
durée limitée

obligation
déterminée

peine
d’emprisonnement
a temps

fixer,

arréter,

déterminer

déterminé,
fixé

punition dissuasive
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ocie. deterrent effect

9¢a0. detinue

action of -

action in -

action for -

9c09. detriment,
disadvantage

ocal. detriment due
to futile reliance
on a promise,
damage caused

by breach of trust

(damage suffered
because of the
reliance on the
contract)

9cam. detrimental,
disadvantageous

ocatk. devaluation

effet dissuasif

détention illégale

action en
recouvrement

action en
revendication
action en restitution

préjudice,
désavantage,
dommage

dommage résultant
de la conclusion
d’un contrat,

abus de confiance

préjudiciable,
désavantageux

dévaluation,
dévalorisation
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ocot. development of  développement miﬁﬁfﬁjﬁjﬁiﬁltﬁﬁﬁ
the law by the de la loi par la

judiciary majustrature 15 ne
oGvd. development plan plande 'fﬁsmm:ﬁigj
développement N - &
IRSMITSMIHATY]
ocarl. deviate dévier NATEM
IGANATE)
fitus
9cas. deviation déviation MINHATSE
mItiu
9G6ae&. devise legs de biens Hi&[ijG'ISth HGRISS0]
immobiliers, - -

testamentaire de
biens immobiliers,

léguer de biens  BAHBLGISHHBISEH)]
immobiliers

oGrlo. devisee légataire de biens  HEUIANAHGUS{0]

TN

immobiliers, "
héritier testamentaire £ 19 FHEIIEE o7
de biens immobiliers

HBRIS{SH)
ocrle. devisor testateur de biens ﬁﬁéjﬁﬁwmﬂm HGAUS
[person disposing  immobiliers
of real property by 4]
will (testament)| o
Hgmm[ﬁﬁﬁﬁmﬁi‘gm
ocrll. devolutionary effet dévolutif HISMOTHI

effect
-0 -



QM.

o]y [

OGIIE.

oldy o)

oldy [y R

o1y <R

QGME,

dictatorship

dictum (pl. dicta)
(lat.),

opinion of the
court

die intestate

diet

dignity

dilatory

dilatory exception,
dilatory plea,
objection

dictature

opinion de la cour,
opinion du juge,
dictum(lat.)
(opinion
prononcée par un
juge)

mourlir intestat,
décéder intestat,

décéder sans
testament

diete

dignité

exception dilatoire

exceptions dilatoires
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9GGHO.

ol {o}

9GGH.

QGEGEM,

OLGG.

oldx]c

9GGA.

9EGE.

diligence

with due -

diminished

capacity

diminished
responsibility

diminution in
value

diplomatic service
direct action

direct appeal

direct applicability

diligence

en bon pere de
famille,

avec la diligence
requise

capacité atténuée

responsabilité
atténuée

diminution en
valeur

service diplomatique
action directe

recours direct en
cassation

(sans passer par
les instances
intermédiaires)

applicabilité
directe,
possibilité
d’application
directe
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9CHE.

OCHE.

9EEO.

9GED,

9GEW.

QGEM.

OGEG.

9GEE.

9GEY.

9GER.

direct attack

direct consequence

direct evidence

direct examination

direct execution

direct intervention

direct tax

direct vote

direct

directed verdict

attaque directe

conséquence
directe

preuve directe
premier
interrogatoire du
témoin par la
partie qui I’a cité

exécution directe

(de I’'administration)

intervention directe

impot direct

suffrage direct

direct

verdict imposé au
jury par le juge
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9tEn. direction direction GRS

(=3

G
MIBAS)
MITSIGY
oGee. directly applicable loi directement ﬁpﬁ%ﬁmmﬁﬁgfgms
law applicable g
TN TS
9t00. directly liable directement fﬂm@@m&ﬁ[‘ﬁﬁﬁﬂiﬁ]m
responsable ’
9t09. directorate, directoire, Lﬁﬁ‘[ﬁﬁj‘l?ﬁﬁlm
management conseil '
board d’administration
owol. disability incapacité MusfI BN
HEGH MO
otom. disabled person  incapable, HIUBENS
handicapé =
nsnmiI
9t0G. disablement invalidité, GO
incapacité de
travail QUL
HEBEMOONHY
MITALSIMYI Y
ANSMOtHABHTS
o#ot. disadvantage, dommage, migsen
detriment préjudice,
désavantage fJ0SHY

ki -



9E0D,

OUOG.

QHOE.

9K90.

ololo}

oledol i}

EIM.

disadvantageous,

detrimental

. disapprobation,

disapproval

disbar

discernible.
recognisable

discernment

discharge,
exculpation,
exoneration

discharge

discharge from
an accusation

désavantageux,
préjudiciable

réprobation,
désapprobation

rayer du barreau,
radier de |’ordre
des avocats

identifiable,
discernable

discernement

acquittement
disculpation
exonération
acquitter
disculper
exonérer

acquitter quelqu’un
de la poursuite
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olcioles

olciolcH

olcdok

olvioly

olcolx R

OHOE.

folcdao}

oKno.

discharge in
bankruptey

discharge of
obligation

discharged from
performance
disciplinary
action
disciplinary
complaint,
(complaint about
behaviour of a
public servant)
disciplinary
proceedings

disclaim

disclaimer

réhabilitation d’un
failli,

révocation de la
faillite

extinction de
’obligation,
exécution des
engagements

MIBIGRENTANRIMY
SRIGAjES
TS MR

MIGINMMEQREIEND

libéré de la prestation fﬂmjﬁﬁﬁﬁmfﬁ]ﬁfﬁ

mesure disciplinaire TH8MIZNII8

plainte disciplinaire,

recours
disciplinaire,
poursuite
disciplinaire
procédure
disciplinaire

renoncer a,

répudier

renonciation
abandon
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o,

oM.

Sla]c)

olclulcl

ollG ok

ol

olu[xH

disclaimer,
waiver

disclaimer of
warranty

disclosed agency

disclosure

discontinuance
(of action, claim)

discontinuity

discovery

abandon,
renonciation

exonération de la
responsabilité,
exclusion de la
responsabilité,
non-responsabilité

représentation
parfaite

révélation,
divulgation

abandon,
cessation,
désistement
(d’une action)

discontinuité
communication des

pieces du dossier
avant ’audience
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oHlbeE.

9EMo.

9EMo.

otmb.

QEmM.

SEME.

9EME.

otme.

discovery
of evidence

discretion

discretionary
decision

discrimination

disfranchise
(disenfranchise)

dishonor,
dishonour

disinheritance

disjunctive

communication
des preuves,
découverte des
preuves

pouvoir
discrétionnaire
décision
discrétionnaire

discrimination

priver des droits
civiques,

priver du droit de
vote

se refuser de payer,
ne pas honorer

exhérédation,
exclusion de la
succession

disjonctif
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SEMe.

QM.

OUME.

QHEO.

OEE9,

olddik

DEEM.

disjunctive
allegation
(claim in a civil
lawsuit that one
thing "or" another
occurred, and in
criminal charges
that the accused
committed one
crime "or"
another)
disloyalty,
infidelity,
breach of trust

dismiss

dismiss a
complaint,
dismiss an action,
dismiss a suit

dismissal
dismissal

dismissal

allégation
disjonctive

abus de confiance

débouter
rejeter

licencier
révoquer

rejeter le recours

révocation
destitution

congédiement,
renvoi
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oG, dismissal of action

ot dismissal with
prejudice

ofco. dismissal without
prejudice

oG, disorderly conduct

otce. disparagement

déboutement,
rejet de "action,
débouté

rétractation avec
préjudice

rétractation sans
préjudice de
devenir devant le
tribunal

conduite
désordonnée

conduite portant
atteinte a I’ordre
public

délits contre
I’ordre public

dénigrement
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OHE,

olcd {08

oleicio}

olcdcl 3

OEEM.

QUG

OU L.

QUHD.

ol Ayl

disparity

dispatch

dispatch

disposal

dispose of

disposition

disposition inter
vivos

disposition causa
mortis

dispositive law

disparité,
différence

inégalité

disproportion

envoyer,
expédier
promptement

prompt envol,
envoi prioritaire

disposition

disposer de
quelque chose,
aliéner

aliénation,
vente,
disposition

disposition,
donation entre vifs

dispositon
testamentaire a
cause de mort

droit supplétif
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OUEG.

OHLE,
9EDO0.

olealo}

o111}

o]l

Ol AG.

UL,

OEDA.

oletaly B

ol ol e

dispositive right
right to establish
right to alter a
legal existing
relationship
dispossess

disproportionate

disputable
presumption

dispute
settle a -

disregarded

dissent,
lack of agreement

dissenting
opinion

dissociate from

dissolution

dissolution of
contract

droit dispositif
droit d’établir

modifier un lien
juridique existant

déposséder
disproportionné

présomption
contestable
litige
trancher un -

non considéré,
pas pris en
considération

dissentiment,
défaut de
consentement

opinion dissidente

dissocier

dissolution

dissolution,
résolution du
confrat
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ol S

9o,

[olc{y (o}

olcdy 1}

oeclm.

olciyed

olely e}

olciy o}

9trlel.

oHllG.

QHE.

olc{r{e}

dissolution of the

dissolution de

National Assembly 1I’Assemblée

dissolve

dissolve Parliament

distinet
distinguish

distort

distress,
levy of execution,
levy of distress

distribution,
allocation

distribution of
risk

distributor

district

disturbance of
the peace

Nationale

dissoudre

dissoudre le
Parlement

distinct(e)
distinguer

fausser,
déformer

saisie-exécution

distribution,
répartition

répartition des

risques

distributeur

arrondissement,
district

tapage injurieux,
trouble de jouissance
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9tide. disturber perturbateur ggﬁ%e‘ua

(personne - . )
troublant le bon Hﬁ'ﬁﬁ?ﬁiﬁ ( IR

ordre, la streté et

la sécurité publique) ﬁﬁjﬁtijmm‘ghmgmsﬂ

AIBEBEIEIINN:)
ottGl. diverge diverger %imﬂﬁﬁgj']
MATEE O
otam. divergence divergence ﬁ’]i‘ljnjjﬁ?]g”l
MANRISNE
otGE. divest dessaisir ﬁﬁfﬁ%
BAMA]
BRUONY
ouGt. divestiture dessaisissement ﬁ"liﬁﬁt‘%é
MIBAENT]
MRS

ordre de vente des  FIUINTE| B8
biens a une société '

IRTSH]
MIUEMERUsuNEIR
oGy, divide diviser VRN
ogn. divided divisé wtunisn
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MG,

QHGE.

9HEO.

9HED,

ek,

DuEMN.

QHEG.

OHEH.

dividend

divisible contract
(severable contract)

divisible offense

divorce

do,
undertake

docket
(Judicial record)

Doctor of Laws
(LLD)

doctrine

dividende

contrat divisible

(contrat comportant

deux ou plusieurs
promesses qui
peuvent étre
exécutées
s¢parément)

infraction divisible

divorce
faire,
s’engager,
entreprendre

role,
répertoire général

Docteur en droit

doctrine
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OHED.

olef=y §

It

OHEE.

9309.

930k,

9a0mM.

00C,

doctrine of
objective
imputability

document register

domain

domicile

. domicile,

residence

domiciliary rights

dominant estate,
dominant tenement
(land)

dominant opinion
(in jurisprudence and
among scholars)

donate

doctrine de
I"imputabilité
objective

registre public des
documents

domaine,
propriété,
biens-fonds

domicile

résidence

droit domiciliaire

fonds dominant

opinion dominante
(dans la
jurisprudence et la
doctrine)

donner
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920%. donation donation Himes
NS
plelo

9200. donative contract, contrat de donation ﬁgmslj"lgmi%mmm
gratuitous contract

9v0rl. donative intent intention libérale ﬁmﬁtﬁmmgms

GaninG dameus
950¢. donator donateur HARA
Hmg
900&. donor donateur Sl
HABNSH

9990. doorstep canvassing vente sur démarchage mnﬁrmﬁmmjs

9999. double jeopardy, une punition double mrﬂéﬁmsﬁiﬁﬁﬁtms

non bis in idem pour la méme chose, o
(lat.) non bis in idem UG LY Mt
({ﬂt), A = oJ
double yRgJHANMITRE T
incrimination : i
2 MGy
double punissabilité Rl '3 »
onol. doubt doute, TR BN
incertitude D
BRI
Tutinjts
9v9m. dower douaire ﬁ'fanmfj
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909G.

DI,

9993.

9291l

9090,

9V9E,

9aln0.

909,

9ok,

9aBm.

dowry

draft law

draw up

drawee

drawer

driving licence,
driver’s licence
driving while
intoxicated
drugs,
narcofics

due

due

(for performance,
payment),
exigible

dot

projet de loi

rédiger,
formuler

tiré

tireur

permis de conduire

conduire en état
d’ivresse
stupefiant,
narcotique
régulier,

propre

du,

exigible,
payable
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ololalc

9.

9ala.

vkl

oBlalrh

9ulE.

22mo.

9amk

amm

due care

due date

duplicity

duration

duress

duress

dutiful

in accordance with

one’s duty

». duty,

obligation

. duty of care

. duty of loyalty

diligence normale

échéance

duplicité

durée

contrainte,
menaces

¢tat de nécessité
di a la contrainte

diment,
loyalement

conformément a
I’obligation

obligation,
devoir,
engagement

obligation de
diligence

obligation de loyauté
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QOME.

M,

aMma.

oamel.

QAME.

PIMSE.

990,

9IED.

DAk,

9IEM.

duty of notification

duty of secrecy

duty of silence,
pledge of secrecy
duty of toleration,
duty not to
interfere

duty to balance
the concerned
rights

duty to cooperate

duty to inform

duty to maintain
safety

duty to obey

duty to provide
clarification,
duty to give
advice

obligation de
notification

obligation au secret
professionnel,
obligation de
discrétion
professionnelle

obligation de
discrétion

obligation de tolérer

obligation de
prendre en
considération tous
les intéréts
contradictoires

obligation de
collaboration,
devoir d’assistance
obligation d’instruire

obligation d’assurer
la sécurité,
obligation de
sécurité

devoir d’obéissance,
devoir d’obéir

devoir de
clarification,
obligation de
conseil
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9066 dwelling local d’habitation, Ganmig]
logement

‘.._.-“‘% %
T w3

-£O-



QM.
9aMme.

9ama.

oamel.
9IMG.
9DME.

9aC0.

99G9.

9ack.

9aGM.

90CG.

QAGH.

99d.

earnest
easement

eavesdropping

economic freedom
edition
education

educational
measure

effect,
result

effective

effectiveness

efficiency

ejectment

elaborated

E, e

arrhes
servitude

écouter une
conversation
privée

liberté économique
édition

éducation

mesure d’éducation

effet,
résultat
effectif

effectivité

degré d’efficacité

efficaciteé,
rendement

éviction,
expulsion

¢laboré
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99,
QAGEH.

9JGE.
9aH0.

90k9.

90k,

99EM.

oLl

9JkE.

9DEY.
oairl.

M.
OHE.

9930.
9999.

elect

elect someone for
an office

elected person

election

election remedies

elector

electorate

electoral board.,
electoral college

electoral fraud

electoral mandate

electoral
participation

electoral system

elements of a crime

elemental facts

eligibility

élire

mandater
quelqu’un

élu

¢lection,
scrutin

choix de réparation

électeur

corps ¢lectoral,
électorat

collége électoral

fraude électorale

mandat électif

taux de
participation

systeme €lectoral

éléments constitutifs
de I’infraction

faits principaux
éligibilité
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9938, emanate émaner Iﬁiﬂﬁ

92oM. emanation émanation MIMIGS
Ity

993G. emancipation  ¢émancipation Hgﬁ'ﬁsmm
MOIGREOMAMONT

909H. embezzlement détournementde  MIBARU{UIN{GH)]
fonds

MITAYS{EN]
9239. emblements fruits naturels, BUGHDS
fruits industriels
BIgMPNNY

93al. emblements droit de jouir les E?j?g‘m['ﬁ‘itﬁﬁmﬁ 'gjth%

fruits naturels ou
les fruits industriels URFIGRININAY

999G, embody incorporer, JBUMe
incarner N
922¢&. embracery subornation d’un ﬁ'lifgﬁﬁﬂﬂ:?céiim
(only in legal juré

systems with a
Jury-taken out)

9a¢10. emergence émergence AIGRITE)
formation formation mmgmﬁﬁ
origin origine BuRtis

9ar9. emigrant ¢émigré ﬁEﬁﬂIﬂﬁLﬁ?ﬁ
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9afil.

9a6im.

9arlG.

9ale.

9a0a.

9.
9arla.

QaréE.

9960.

eminent domain

emission

emolument

employ

employee

employer

employment
contract

enabling statute,
enabling act

enact

droit d’expropriation

émission

nuisance produite
par émission,
pollution
atmosphérique

émolument,
rémunération

employer,
louer

employé,
salarié

employeur

contrat de travail

loi d’habilitation,
loi habilitante

promulguer,
adopter (loi)
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990H9.

9aaGk.
AGM.

990E.

9aGE.

993d.
Qa0
900GG.

9GS,

99&0.

OYED.

9ven.

DOEM.

enacted law,
positive law,
codified law

enacting clause

enactment

enclose,
add

encompass,
embody,
incorporate,
comprise

encroachment

encumber

encumbrance,

cloud

end

endorsement

endowment

enforceability

enforceable

droit positif,
loi en vigueur

dispositif d’une loi

adoption,
promulgation

(d’un texte de loi)

joindre,
ajouter,
annexer

comprendre

empictement
grever

charge réelle

s’éteindre,
expirer,
échoir
endos,
endossement

dotation,
don,
dot

applicabilité

réalisable
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99&G. enforceable

9a&t. enforcement of
liability

9980. enforcement order

oaé&rn. enforcement,
carrying out,

realisation

9980, engage

9988. engagement

9fl00. enjoin

91109. enjoy

9rlol. enjoyment

orlom. enlarged
reservation of

title

9(l0G. enrich

exécutoire
exécution de
I’obligation
ordre a exécuter
poursuite,

réalisation,
exécution

contracter un
engagement

fiangailles,
engagement

rendre une

ordonnance portant

mesure provisoire

jouir de,
posseder,
profiter

jouissance

réserve de propricté

¢largie

enrichir
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9o, enrich to oneself

9r0a. enriched

party who has
been unjustly -

orlor.

enriched person,
recipient

910G, enrichment
unjust -
9l0é.

ensue

91190. entail

9199, entail

9rlok. enterprise

s’enrichir,
acqueérir un avantage
enrichi

partie qui est
injustement
enrichie

accipiens

enrichissement

- Injuste,
- illégitime,
- sans cause

s’ensulvre

héritage en ligne
directe,
substitution
fidéicommissaire

limiter la succession
au descendant
direct

entreprise
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oflom.

oly ol e}

oly o] 3

9(9a.

oly[oly k

ofon.

entirely

entitle

entitlement

entitlement to
benefits

entity

legal -

entrapment

entierement

habiliter,
autoriser

habilitation,
droit

droit au bénéfice

entité

personne morale

incitation (policiére)
a commettre un
délit,

prise au picge
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9rlog.

9rlno.

ankne.

arllalk.

orllam.

olyl|la]ex
oly!| e}

entrapping
person

entrenched

entrepreneur,
businessman

entry,
registration

entry in the land
register

entry into force

enumerate

agent provocateur

ancre,
enracine,
consacre,
bien établi

entrepreneur
commergant,
homme d’affaires

entree,
inscription,
enregistrement

enregistrement,
inscription au livre
foncier

entrée en vigueur

énumeérer,
articuler,
désigner
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orline.

orlbel.

onG.
orlkhe.

rimo.

orlme.

orme.

orlmm. equal protection

enumerated

enumerated
powers

enunciate
environment

environmental law

envisage

envoy

of laws

énumeré,
articulé,
expresscément
désigné

pouvoirs expres,
attributions
énumeérées

énoncer
environnement
droit de

I’environnement

envisager

envoyé,
représentant
diplomatique
¢galité de protection
devant la loi
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orlme.

onme.

orima.

orlmel.

MG,

orme.
oGO,

o]y [}
orlch.
oflem.

oly[des

equality

- before the law

equal opportunity,
equality of
opportunity

equalization of
pensions

equitable

equitable
discretion

equitable estate

equitable title

equities
equity

equity of
redemption

equivalence,
equal value

égalité

- devant la loi

¢galit¢ des chances

¢galisation des
pensions
(a la retraite)

¢quitable

appréciation
¢quitable

propriété ¢quitable

droit de propriété
¢quitable

action
équité

droit de rachat

équivalence
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OrlGE.

ONED.

olyley

olyI[ e h

OGS,

oflo.

OrlK9.

o,

oOeIEm.

oG,

err

erroneous
judgment

erroneous,
mistaken

error

error about the
requirements
for justification

error as to the
prohibition

error in
motivation

error of
subsumption

escalator clause,
escalation clause

escape

errer

jugement erroné

errone

erreur,
faute

erreur sur les
conditions d’'une
cause justificative
erreur sur la
prohibition

erreur sur le motif

erreur dans
I’application d’une
régle de droit

clause déchelle
mobile,
clause d’indexation

s'évader,
s’enfuir,

fuir
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orlEe.

K.
[olyliciy}

oOMER.

orle.

orla0.

orve.

ook,

onlam.

OlybIcs

oo,

escape clause,
cancellation
clause

escheat

esCrow
essence

essence,

core

(of a fundamental
right)

essential,
substantial
components

essential elements
of a contract

essential qualities,
indispensable
features

establish guilt

established rights

establishment

- of an obligation

clause de sauvegarde,

clause ¢chappatoire

déshérence
dépot de garantie
en main tierce

essence,
substance

domaine central,
sphere fondamentale

composants
essentiels

¢léments essentiels
du contrat

qualités essentielles

prouver la
culpabilité

droits acquis

établissement

création,
formation
création d’une
obligation
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o]y I} )
orlarl.
oG,

Ofl9E.

oo,

orlno.

oflrlls.

orlcim.

estate agent
estate

estates and trusts

estoppel

estoppel by
judgment

ethnic minority

euthanasia

european
communities

agent immobilier
héritage

droit des
successions,
droit héréditaire,
fideicommis

estoppel,
fin de non- recevoir,
forclusion

estoppel par
Jugement

minorité ethnique
euthanasie,

mort assistée

communautés
europeennes
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e,

oly I[N

orlcla.

o,
orla.

orlnle.
o]y [r{oN

orGe.

orlgh.

orlEm.

ol [{c3

evade

evade justice

evasion of the law
event

eviction,
dispossession

evidence

ex ante valuation

ex nunc (lat.),
from now on

ex officio (lat.)

ex parte (lat.)

ex post evaluation

¢chapper,
s'évader,

se soustraire,
frauder

se soustraire

aux poursuites
fraude a la loi
évenement
éviction

preuve

évaluation ex ante,

évaluation
préalable

dorénavant,
profuturo (lat.)

de plein droit,
¢s-qualités

par défaut

¢valuation
postérieure
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orlGY.

Oly kR

olyx{y

ONGEGE.

oIy [kf3

orl&o.

ex post facto (lat.)

ex post facto law
(lat.)

ex tunc (lat.)
(from the beginning)

exam

examination

examine

rétroactif, ﬁ‘][}f?’lfﬁﬁ?ﬁ
rétroactivement, &

o WUBISMISMNURNY
a posteriori (lat.) : >

T URRY
Mg mIaA

loi avec effet ﬁpﬁ%ﬂmmsmgmn
rétroactif

iy
ex tunc (lat.), ﬁTEHﬂijﬁ
des IMorigine,
depuis le début
examen I UG
examen, ﬁ’liﬁaﬁj
interrogatoire
MIANAAI
miegIBT
enquéter, HIUH
instruire,
3 BNTiE
examiner v
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arlg9. exceed

9rlel. exceeding one’s
authority

oflem. exceeding the
limits of justified
self-defence

9rlEG. exceeding the

dépasser,
excéder

exces de pouvoir

exces de la limite
de legitime défense

exces du champ de

scope of discretion discrétion,

orlet. exception

exces de pouvoir
discrétionnaire

exception
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oflga.

orlen.

orlen.

orlge.

96G00.

9309,

9G0..

9EOM.

exception clause

€XCEess

exchange

exchange deal

excise taxes

exclusion of the
public from a
sitting
exclusionary
clause

exclusionary rule

disposition
d’exception,
clause d’exception

exces,
dépassement

¢change

accord d’échange

taxe

- de consommation,
excise

séance a huis-clos

clause d’exclusion

régle de
non-admission
d’une preuve
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9G0G.

9GO,

9G0a.

ol{o]y A

9G0G.

OGOE.

exclusive agency

exclusive

jurisdiction
exculpation,
exoneration

exculpatory clause

exculpatory
evidence,
exonerating
evidence

excuse

représentation
exclusive

agence exclusive

compétence
exclusive
disculpation,
exonération

clause de
disculpation,
clause d’exonération
de la responsabilité
preuve a décharge,
preuve
d’exonération de la
responsabilité

excuse
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9G90.

9G99.

olrioli1}

OGOM.

OHOG.

QHEOH.

excuse

execute

executed

execution

- of a contract

execution lien

executive
agreement

cxcuse

exeécuter

exécute

exécution

- d’un contrat
droit portant sur

les biens saisis

accord exécutif,
accord en forme
simplifiée
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9E9a.

olxloly )
ol{o]f
olx{or-H

aGEnO.

olr]u[o}

olx]a]u}

oakbm.

96bG.

executive
clemency

executive
executive power

executor

executor,
executrix

executory,
executing

executory bequest

executory interest

exemplary
damages

clémence,
grace

exécutif
pouvoir exécutifs

exécuteur
testamentaire

exécuteur,
exécutrice

exécutolire

legs dépendant
d’un événement
futur

droit dépendant
d’un éveénement

futur

dommages-intéréts

a titre exemplaire
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oG,

9GBa.

oaha.

9GIGE.

oGbE.

9GEMO.

9GEMo.

QEME.

exempt

exemption from
execution,
exemption from
seizure

exercise

exercise of
discretion

exhaustion of
ordinary legal
remedies

exhaustive

enumeration

exigency

exigible

exempt(e)
exempter

exemption
d’exécution,
exemption de saisie

CXErcer

exercice du pouvoir
discrétionnaire

épuisement des voies
de recours

énumération
exhaustive

exigence
immeédiate

exigible
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oGEmam.

OBME.

OGME.

9BMa.

9GMe.

9EME.

exile

exile

exist

exonerate

(from)

exoneration

exorbitant rent

exil,
bannissement

exiler,
bannir

exister

exonerer

exonération

loyer exorbitant
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9OFEME. expatriate

9GC0. expatriation

9BED. expectancy

9GGEE. expectation

9GEEM. expedience
(expediency)

expatrier

s’expatrier
expatri¢
émigré

exil,
expatriation

espérance,
expectative,
droit éventuel

expectation,
attente,
expectance

opportunite,
convenance,
utilit¢
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OGGEG.

OGGY.
ORGD.

GG

OGGE.

OGEE.

9GEO.

expedient

expel

expenditure

useful -

necessary -

expense,
expenses

expert

expert opinion,

expert report

expert witness

opportun,
expédient,
utile

cxpulser
dépense

dépenser

- utiles

- nécessaires
dépense,

dépenses,
frais

expert

expertise,
rapport d’expert

juré-expert,
témoin-expert,

mangig
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9GHY. expiration,
expiry

- of the term of
office

- of period

9@k, expiration of the
prescription
period

9GHM. expiration of a

right

OGEG. expire

OGEE. expire,
lapse,

terminate

9GKd. expiry date,

expiration date

expiration,
échéance

- du mandat
(cessation des
fonctions)

- d’un délai
expiration du délai
de prescription

perte d’un droit

expirer,

¢échoir,

étre périmé
expirer
(mandat, délai),
terminer

date d’expiration
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oGHEl.

OGHG.

ORFEE.

9GA0.

9[99.

oGk

oGaMm.

OGAC.

ORI

explicit
attribution of
competence

exposure
(of a child...)

express

express condition

express consent

express warranty

expression of

opinion

expression of will

expropriation

attribution explicite
de compétence

exposition
(d’enfant...),
abandon
(d’enfant...)
expres,
explicite,
formel

condition expresse

consentement
expres,
accord expres

garantic expresse

expression d’opinion

expression de la
volonté,
déclaration de
volontc

expropriation
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9GAA.

[o]staly!

9OGAGE.

OGIE.

o]x{y/[e}

olx{y[o}

olx{y]|}

expropriation act

expropriation
procedure
expulsion

extend

extended
reservation of
title

extension

extent

lo1 sur
I’expropriation

procédure
d’expropriation

expulsion

¢tendre,
prolonger,
proroger,
reconduire

réserve du droit de
propriété prolongée

extension,
prolongation

ordonnance

(d exécution
visant ¢
recouvrement
d’une dette fiscale)
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oGIMm.

9GIG.

OGEME.

oGHo.

9ar.

9GNGE.

9GE.

9ERO.

extent,
range,
volume

extenuating
circumstances
(mitigating
circumstances)

external effect

external
relationship

extinetion of a
claim

extinguishment

extortion

extract

étendue,
dimension,
volume

circonstances
atténuantes

effet externe

(NS [HIISI

ngnmen]

mgmoewim

relations extérieures émﬁésﬁt[{ﬂ [Uig0s

extinction d’une
demande (action)

extinction
(d’un droit ou
d’une obligation)

extorsion,
concussion

extrait
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OGGES.

OGEE.

9GGEM.
OOGE.

OGEE.

OGGED.

GG,

9GHA.

OGGE.

9GEO.

QHES.

extrajudicial

extract from

extradite
extradition
extramarital

cohabitation

extraneous

extraordinary
termination of a
job, employment

extraterritorial
jurisdiction

extraterritoriality

extrinsic evidence

eyewitness

extrajudiciaire

extraire de

extrader
extradition

cohabitation
adultérine

non-pertinent,
en dehors de la
question

rupture immeédiate
d’une relation de
travail

juridiction
extra-territoriale

extraterritorialité

preuve extrinséque

témoin oculaire
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F, f

oEER. fabricate fabriquer Ui%iﬁ
NED
oFem. face apparence, iﬁjﬁcﬁiﬁ“jﬂﬁﬁfli
face,
figure, RUFIRN: 2RI
surface -
ndieuan:
iERaiglen

9EEG. face value, valeur nominale ﬁ\fiéiﬁjﬁﬂ“ﬂ
face amount

oG&e. facilitation facilitation MITAT [HEY

9RED. fact fait HUIUR
g
WM
Hid

oGen. fact finder  juré se déterminant  HAIRMINNDE
sur la question de

fait, HAN{H8HUITG
personne d’enquéte
9GER. factor agent Igﬁmﬂgrﬂ (peivnIme

RgMSMUTHHtISH] SR

facteur [l
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OGHEE.

9&00.

9E09.

980b.

9E0Mm.

980C.

9E0H.

9800.

facts of the case

factual situation

facultative,
optional

facultative
referendum

failure

failure of
consideration

failure of issue

failure of
negotiations

faits de la cause

situation des faits

facultatif,
optionnel

référendum
facultatif

défaut,
défaillance,
manquement,
omission

défaut de
contrepartie,
défaut de provision

mort sans
descendance

défaut de
négociations,
¢chec de
négociations
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9&0¢1. failure to assist  omission de porter mieﬁmsﬁsmmjm

secours,
non-assistance

9&0d. failure to do omission miene1aBsmaiEHutw
something,
omission,
nonfeasance

980¢&. failure to fulfil défaut d’exécution ﬁ’liBﬁB’lEE‘EmSHEIi’E
contractual des obligations A
obligations contractuelles MG IRABIOE]

9&90. failure to perform, défaut d’exécution m:aﬁmsﬁsmaﬁ@ftj
non-performance,
non-fulfilment

9£99. failure to warn  défaut MIBIMS[NES
d’avertissement

misnSIeHamaheige
98l fair loyal, ihﬁstﬁ%ﬁ
juste, .
équitable 1gjuEl
[URUWWRES
AU §
MBUYHY
o&om. fair and test juste et R RT3
reasonable test  raisonnable = ”
ERTVENTIRY

9E9G. fair comment commentaire juste, miﬁﬁﬁjtﬁtﬁﬁlﬁf
commentaire "
adéquat
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9EDE.

9£00.

9&9f1.

9890.

9808,

9&h0.

9&h9.

9&bl.

fair hearing

fair trial

fair use

fair use doctrine

fairness doctrine

(equal time doctrine)

faith
bad -

good -

faithfully

fake

audience se tenant
selon les conditions
requises

jugement
équitable,
proces équitable

droit de citation

doctrine sur le droit
de citation

doctrine sur le
programme de
diffusion équitable

foi

mauvaise -

bonne -

fidélement

contrefaire
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o&lam.

98lC.

9&le.

9&lny.
ok,

9&d.

OF{ 314

9&MO.

fallacious

false

false arrest,
illegal arrest

false imprisonment

false pretence

false suspicion

false swearing

falsehood,
lie

fallacieux

faux,
erroné

arrestation arbitraire,

arrestation illégale

détention illégale

manoeuvres
frauduleuses.
escroquerie

fausse suspicion

faux serment

mensonge
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9&mo. family law droit de la famille ~ S&i{pans

o&smb. fault faute ﬁtl]fﬁ
défaut, imimn
défectuosité, Frere-
vice s
o&emm. faultless non fautif ﬁﬁﬁU]ﬁj
SIS
9&MeG. faulty exercise of faute d’appréciation, miﬁslfﬁﬁg]ﬂ.fﬁgimtﬁ
discretion exercice fautif du g
pouvoir HISAU]
discrétionnaire - P
MU RNSRGINLI g
AU)e
o&me. faulty, fautif, tg et
defective entaché d’un vice,
vieié tBmngimi:
défectueux
9ema. favorable traitement favorable LULﬁEiﬁTgﬁgt[’ms
treatment
preferential traitement LULﬂﬁﬁigtﬁ’tﬂ
treatment préférentiel
9&mel. favour faveur, MIHSIMS
grace
MIASIERIGI
oémg. federal system  systéme fédéral — {UNgRIUNNG
9emé. federalism fédéralisme ﬁjtﬂﬁgétﬁﬁ
96c0. federation fédération mmﬁg
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98(9.

0¥}

QEEM.

QEGE.

QECE.

9EED.

QEGL.

QECH.

98GS.

9EHO.

fee

fees

felon

felony

felony murder

fictitious bargain

fiduciary

fiduciary,
trustee

fighting words

file

charge

honoraires,
droits,
frais

criminel
crime

meurtre lors de la
commission d’un
crime

transaction fictive,
marché fictif

fiduciaire

fiduciaire

paroles de défi

dossier
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980,

o4l 1}

98EM.

98,

O L.

9EHD.

98N,

98HEG.

file a complaint, déposer une plainte,
lodge a complaint intenter une action
en justice

file charges porter une accusation
against someone contre quelqu’un

file one’s petition  déposer son bilan
in bankruptcy

filing of an action, dépot d’une plainte,
filing of a suit, introduction de
(commencement  [|action

of an action)

final appellate juridiction du
court, dernier ressort
court of final
appeal,
court of last resort
find considérer,
conclure,
déclarer,
statuer
find for the rendre un jugement
accused en faveur de "accusé

find against the  rendre un jugement
accused contre 1’accusé
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QEHE.

9E0.

9ENY.

o&nl.

9EDM.

9EDG.

QLD
LY.

9&90.

9800,

findings of fact
and conclusions
of law

fine

firm

first devisee

first impression

case of -

first refusal
(right of -)

Jisc (lat.)

fiscal

fiscal
administration

fiscal code

constatation sur
le fait et conclusion
sur le droit

amende

SOciéte,
entreprise,
société en nom
collectif

légataire de
premier rang

point de droit sans
précédent

affaire présentant -

droit de préemption

Jise (lat.)

fiscal,
budgétaire

administration
fiscale

code fiscal
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9ENE.

?&r0.

948rlo.

oF{3)

o&rim.

9&nG.

Q&E.

[oF4y b}

&0

fiscal fraud

fiscal law

fiscal year,
budgetary year

fittings

fixed time

fixing of a time
limit

fixtures

. flagrante delicto

(lat.)
. follow

fraude fiscale,
fraude de revenu,
fraude de taxe

droit fiscal

année fiscale,
année budgétaire

accessolres

date,
échéance,
échéance fixée

fixation du délai

immeuble par
destination

flagrant délit

suivre
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oF-{y[x}

98(18.

9E3HO.

9EGHS.

9&nk.

QEGM.

9EHEEG.

QEGH.

QEG.

footnote

for consideration,
against payment,
lucrative

for private
purpose

forbearance

forbid,
proscribe,
prohibit

force majeure

force,
violence

forced sale,
compulsory sale

foreclosable

note en bas de page

pour examen,
a titre onéreux,
en contrepartie

a titre prive

abstention de
revendiquer le
paiement,

retard intentionnel
de paiement

proscrire,
interdire,
prohiber

force majeure

force,
violence

vente forcée

saisissable
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9&GEMN.

98GEG.

OERE.

0EEQ.

oF-£-{}

9&6l.

foreclosure

foreign law

foreign policy

forensic

- medicine

foreseeability

foreseeability of

the risk

saisie d’une
hypothéque

droit étranger

politique extérieure,
politique étrangere

légiste,
légal

médecine -

prévisibilité

prévisibilité du
risque
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988m.

988G,

o8&,

98E0.

o9&,

98EMn.
OIS

©000.

©0095.

Bool.

foreseeable

foresight

forfeit

forfeiture

forfeiture of a
right

forgery

forgery of a
document

form

form of action
form of contract

required by
statute

prévisible

prévoyance

perdre,
étre déchu de

déchéance

déchéance d’un
droit
falsification
faux en écriture,
falsification
d’écritures

forme

formulaire de
demande en action

formalité du
contrat solennel
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Bboom.

B00G.

®00t.
©00a.

B0o0¢.

©o0aG.

®00E.

1090

la[efol]

hool.

Boom.

Bo9G

formality

formalization

formation

formation of State

formative act

forthwith

fortuitous event

4 ﬁ)l'ﬂ'ﬂl non

conveniens (lat.)

forum

foundation

frail

framer

formalité

formalisation

formation
formation d’un
Etat

acte constitutif

immediatement,
tout de suite

cas fortuit

Sforum non

conveniens (lat.)

forum,
tribunal

fondation

fragile,
faible

fondateur
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a[elol

h09e.

Boorl.

©09d.

BooE.

©oko.

boke.

Bobl©.

Bobm.

framers,
founding fathers

framework

framework law

framework
legislation

franchise

franchisee

franchisor

fraud

fraud in fact,
actual fraud

constituants,
péres fondateurs

cadre

loi-cadre

législation de
cadre

franchise,
droit de vote

franchisé

franchiseur

fraude,
escroquerie

fraude flagrante,
fraude actuelle
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BobE.

boBE.

Boba.

®olel.

hobG.

Bboke.
Bomo.
bome.

bome.

Bomm.

Bome.

fraudulent

fraudulent
conveyance

fraudulent
misrepresentation

fraudulent tax
evation

free and clear

free choice
free profession
freedom

freedom of
association

freedom of belief

freedom of belief
and of conscience

fraudleux

transfert frauduleux

dol,
fraude

fraude fiscale,
fraude de revenu,
fraude de taxe

exempt de charges

libre choix
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M RasiTasEtadl

profession libérale ?Ej]ﬁi:tfﬁcﬂ"

liberté

1RSI

liberté d’association Te3TMNEIHEY

liberté de croyance tm‘%mnmﬂﬂt@

liberté de croyance tm’?mnmﬁﬁtéﬁ%ﬂﬁ%ﬁ

ct de conscience

G-



Bome.

moma.

Bomel.

Bboma.

Lome.
BOoGO.

B0oGo.

bock.

Boem.

MOGE.
BOoGH.

freedom of
contract

freedom of
expression

freedom of
meeting

freedom of
movement

freedom of opinion

freedom of the
press,

liberty of the
press

freehold estate

freight

fresh pursuit

frisk

frivolous

liberté¢ contractuelle,
liberté de contracter

liberté d’expression
liberté de réunion
liberté de circulation

libert¢ d’opinion

liberté de la presse

bien immobilier
tenu en propriété
perpétuelle et libre

fret,
charge,
cargaison

poursuite flagrante

fouiller

frivole,
futile
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woca.

moce.

BoGo.

BOoGE.

Boo.

BoES.

from the
constitutional
angle

front door
business,
door-to-door
sales,
transactions by
canvassers

frontager,

owner of wayside

property

fruit of the
poisonous tree
doctrine

frustration

frustration of
contract

frustration of
purpose

sur le plan
constitutionnel

démarchage,
vente de
porte-a-porte

riverain

doctrine sur la
preuve obtenue
de la procédure
illégale

frustration

impossibilité
d’exécution d’un
contrat

bouleversement
des conditions
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botln.

wo#m.

bokc.

BoeE.

howd.

boeen.

boER.

bote.

moao.

moao.

fugitive

function

functional
deficiency

functionary,
officer

fundamental
constitutional
guarantees

fundamental
principles

fundamental
principles
contained in
statutes

fundamental
regulation

fundamental
right

fungibles,
fungible goods

fugitif,
réfugié

fonction

vices de
fonctionnement

fonctionnaire
public,
employé

garanties
constitutionelles
fondamentales
principes
fondamentaux

principes
fondamentaux
prévus par la loi

reglement
fondamental,
disposition
fondamentale

droit fondamental

choses de genre,
choses fongibles
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Moo, fusion, fusion mﬁﬂﬂmﬁmm;‘m
merger b
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woam.

©0aG.

hoot.

©0oa.

Boad.

©0aaG.

gain,
profit

gang

gap

gap in the
provisions of the
law

garnishee

garnishment

r, g

gain

bande organisée,
association de
malfaiteurs,
gang

lacune,
écart

lacune juridique

tiers saisi

saisie-arrét
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BoaeE.

©oclo.

morle.

Bork.

Boam.

Borlc.

boeie.

gender

- equity

general

general
appearance

general
application of a
provision

general
assignment,
blanket
assignment

general
authority,

full power of
attorney,
general power of
attorney

general clause

¢galité de sexe

geénéral

comparution avec
intention de
s’opposer a la
demande

portée générale
d’une disposition

transfer des biens
du débiteur au
bénéfice des
créanciers

procuration
générale

clause générale
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Bons.

Boee.

Borna.

BOrlE.

D0GO.

boGoe.
Boagh.

wocm.
MOGE.

general
commercial
power of
representation

general conditions
of business

general creditor,
simple creditor,
unsecured
creditor

general
disposition

general
jurisdiction

general part
general right of
personality
general risk
general rules of

public international
law

acte de procuration
commerciale,
procuration
geéncrale sur le
plan commercial
conditions
geénérales d’affaire

créancier
chirographaire

disposition
géncrale
tribunal de droit
commun
(tribunal a
compétence
¢tendue)

partic générale

droits de la
personnalité

risque général
principes généraux

du droit intemational
public
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BOGE.

moGa.

Boge.

BOGE.
MoGE.

©0&0.

n0ES.

mogk.

Bmo&m.

bo&c.

general, direct,
free, equal and
secret election

genocide

gerrymandering

gift over

gift

give notice of
termination

giveback

go astray

good cause

good faith

in good faith,
bona fide (lat.)

suffrage général,
direct, libre, égal
et secret

génocide

découpage
¢lectoral partial

(fidéicommis)

don,
donation

résilier

rabattement de
salaire
s’¢garer,

se débaucher
disparition d’un
bien,

perte

de fagon trés
justifiée

bonne fo1

de bonne foi
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Mo&e.
ogw.

boé&n.

BOo&s.
BOo&E.

©900.
©909.

©Bo0l.

Boom.

©90c.

Bo0k.

©908.

good faith

good samaritan
duty to render
aid,

duty to assist
good title

govern

governed by a
law

governed by law
government
government

income

government
organ

governmental
supervision

grace period

gradation

bonnes maoeurs

obligation de
prestation
d’assistance

titre de propriété
irréfragable

gouverner

gouverne par la lot

soumis au droit
gouvernement

recettes budgétaires

organe de I'Etat

controle de I’'Etat,
tutelle de I"Etat,
tutelle étatique,
surveillance
gouvernementale

délai de grace

gradation
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©oorl.

904.

Mo0E.

0990,

0999,

hoo.

Boom.

B99C.

oo,
ne9a.

grade

graded offense

graft

grammatical
interpretation

grant

grant
- a permission

- a licence,

- a certificate

- a monopoly

grant leave

grantee

grantor

granting of a
power

degré

infraction graduée,

délit gradué

concussion,
corruption de
fonctionnaires

interprétation
grammaticale

subvention

accorder
(une permission)

délivrer
(une licence,

un certificat)

conceder un
monopole

accorder un congé
cessionnaire
concessionnaire
cedant

transfert
d’un pouvoir
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Boorl.

heoon.

hoog.

Boko.

bolke.

bobl.

mebm.

Bolke.

hobE.

grantor of a
power

gratuitous
(free of charge)

gratuitous
bailment

gratuitous
contract

gratuitous
promises

gratuitous
undertaking

gratuitousness

grievance

grievous bodily
harm

cédant d’un
pouvoir,
mandant

gratuit,
a titre gratuit
(sans frais)

dépot gratuit

contrat a titre
gratuit

promesse a titre
gratuit

acte a titre gratuit,
engagement
gratuit,

accord,

entente a titre
gratuit

gratuité

grief

coups et blessures
graves,
[ésions corporelles
graves
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hoko.

[a[ol[y A

ok,

hokE.

©Bomo.

bomo.

Bomp.
Bomam.

Bome.

Bmome.

Boma.

gross negligence

grounds

grounds for a
judgment,
opinion of the
court
grounds of
avoidance,
grounds for
appeal
grounds of
illegality
grounds of
judgment

guarantee
guarantee

guarantee
transaction
guaranteed
quality of a thing
guarantor’s
obligation,
special legal duty
to prevent harm

faute lourde,
faute grave

motif

raison

motifs

cause d’annulation

causes d’illégalité

motifs de la
décision,
considérants

garantie

garantir
transaction sous
garantie

garantie de qualités
specifiques
engagement vers
autrui,

obligation en tant
que garant
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Bomel.

Boma.

bome.

ol (e}

BoGo.

hech.

Bocm.

Bocc.

bocw.

moca.
mece.

guarantor

guarantor
sponsor hold a
liable accessory
surety obligation

guarantor,
surety,
sponsor

guarantor’s
position

guardian

guardian,
keeper

guardian,
tutor

guardianship

guardianship,
tutorship

guideline

guilt

garant

appeler en guarantie
subsidiarité de la
ressponsabilité de
la caution

garant

personne engagee
vers autrui

tuteur a la personne

gardien de la chose

conseil judiciaire,

tuteur a la personne

tutelle

tutelle

directive

culpabilité
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WocE. guilty coupable ’Eﬁmmsﬁ;g

B9GE. gun control law  loi portant sur la Eﬁﬂﬁfﬁﬁﬁ]i‘[‘ﬁﬁtﬁﬁmfﬁ
gestion des armes
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hoio.

Moto.

o,

oEm.

B9HG.

3[o]ede

bowo.

Goleiy)

habeas corpus(lat.)

habitual offender

habitual residence,
domicile

handling of stolen
goods
harbor

(a criminal)

harboring
(of criminal)

harm

harmless

i, i

habeas corpus(lat.)

récidiviste

résidence
habituelle,
domicile

recel de choses

donner asile a
(un criminel),
receler

recel
(de criminel)

dommage,
préjudice

non dommageable,

non préjudiciable
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BoKG. harmless error  erreur non ﬁtﬂfﬁ%ﬁ?ﬁ@&ﬂjﬁ&ﬁg
prejudiciable Gl o "
minggjiBmEsTame

BotE. harmonization  harmonisation ﬁ.‘_ietilﬁﬁtﬁﬁij

9990. harmonization of harmonisation des ﬁJBH‘HEtﬁﬁTé'ﬁ.ﬁfﬁ

laws lois
0999, harvest récolte meﬁgmﬁm
movl. hazardous hasardeux, IO EISIMSFHLS
risqué, 2 .
dangereux TﬂFULUﬁUIH]ljﬁ[‘msmﬁ]ﬁ
B9am. head of State chef d’Etat [vuan
B99¢. headnote note d’arrét ﬁﬂﬂﬁﬁﬁ@ﬁﬁ {iﬁ
bovk. hearing audience igmI
©999. hearing session ﬁjﬁrjj[j.if;
extraordinary - - extraordinaire ﬁj{jtﬁ[j’jﬁ?ﬁj’]ﬁm
' L]
099l hearing audition MIANUEIG
interrogatoire -
MIRIBTE
MIEnegT

BB, hearsay evidence déposition surla  WIFRYMBMNA[HAHETG
foi d’autrui. - "
preuve indirecte, ANEEEIEING
preuve par
commune
renommeée

90~



hoas.

Borlo.
Bone.

Boril.

Bom.

boriG.

BolE.

hons.

Boril.

borla.

borls.

hearsay rule

heat of passion

heir

heir apparent

heir presumptive

heirs of the body

hereditary
succession

hereinafter

heritage,
inheritance,
estate

hidden defect,
latent defect

hierarchy of legal
norms

régle de oui-dire  TMSAINMTAGMENA]

HALig
acte passionnel ﬁiﬁ‘irﬁﬁjtmtﬁmﬁﬁmﬁ‘g
héritier mg%ﬁs

AUNGUHNGGBINN
héritier WISHNSUSNGMY
présomptif .

MM

héritier présomptif mg%ﬁsgmungmﬁ
MIRISE

héritiers en ligne ~ GWNSHEITHING
directe

QNG TMAG
succession mg%ﬁaﬁgﬁ
héréditaire
ci-apres, f1gliss
ce qui suit, 5
ci-dessous 'ﬁ‘ﬁmmr&

AN [N ENEE
héritage, HIGn
patrimoine 5

TUﬁﬁﬁllQ
vice caché I MBATMY
hi¢rarchic des ISR e Tav )

normes juridiques

-90G-



©9GO0.

a[o]x{o}

bogh.

modm.

[afolx{cH

bont.

n9Go.

Bodrl.

Boan.

MoGE.

n9Lo0.

Glof{o}

high grade
security

hinder,
bar

hire

hire
hirer
historical

interpretation

hit and run offence

hold

hold liable
hold office,
occupy a position
hold oneself liable

hold someone
liable

valeurs de premier
plan

faire obstacle a,
cntraver

louer

louage

locataire
interprétation

historique

délit de fuite

tenir,

détenir,

occuper de plein
droit

étre tenu responsable

occuper une position,
étre en fonction,
porter une fonction

se porter garant

tenir quelqu’un
pour responsable
de quelque chose

-90K-

quRINiItEIMeiZwmng
f{btige

UNauaIH

nni

)

it

HAGH
MIUA R M ET
Wiy

UG RITATITS

(TR ERABENGD
gUANAIMEEIENG
MMy
MM [ UENT
[ithRgjsguigaI[ai
masTn
mayeiinn
thngsma

RGJSIMENRGgRgIHi



Bogk. hold session tenir une session  {GRHATSE Lﬁﬁ

Bo&m. hold over ne pas évacuer memiiie
les lieux malgré "
la fin du bail

W9&c. holdover fait de ne pas mjmémﬁ'fjﬁ

évacuer les lieux
malgré la fin du
bail
boéde. hold over a différer un paiement  ISNIMIVH{MA
payment
©o&a. holdover tenant  locataire demeurant ﬁ?ﬁﬁ:f?‘ﬁ%gﬁjﬁﬁ'@m
(tenant at sufferance) dans les licux aprés
I'expiration ou la
r¢siliation du bail
09&r. holder in due porteur de bonne  fNFESHIH

course foi o -
sjﬁmsmmmmﬁggﬁg

BoEE. holder of a right titulaire d’un droit  {NRIAIG

Wogé. holding(s) of the jurisprudence mﬁﬁﬂ a
courts L
TNSyIMMINAGNG
=Ty el NI
BBOo0. holdings participation MAfY
BB09. holding company, société-mére, Lﬁgﬂjgtg

parent company  soci¢t¢ de controle
BBol. holographic will testament olographe ‘H‘ﬁﬁﬁj’]ﬁiéﬁjﬁfﬂi@]mﬁ
©EBom. homicide homicide HSATJUNG

BBoc. honor honneur “ﬁﬁmm
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BBO0E.

BkBoa.

BBoe.

BBoG.

BBoE.

BBoeo.

BRnee.

bBok.

horizontal
application of
the bill of rights

hostile possession

hostile witness

human dignity
human rights

hung jury

hypothetical
causality

hypothetical
question

application
horizontale de la
déclaration des
droits

possession de fait,
usucapion,
possession
conflictuelle

témoin hostile

dignité humaine
droits de I’homme
jury dans I'impasse,

Jury qui ne parvient
pas a une décision

causalité
hypothétique

question
hypothétique,
question pour avis
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bho.
bkoa.
bborl.
bBod.

bBoe.

BBBo.
bhkhoe.

31a15]5)

bBBm.

bebe.

idea
ignorance
ignore

ignore the facts

illegal

illegal interest

illegal intervention

illegal possession

illegality

illegally obtained

evidence

ignorance

ignorer

ignorer les faits,

meéconnaitre les
faits

illégal,
illicite

intérét illicite

intervention
illégale

possession illégale

illégalité

preuve illégalement

obtenue
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]G] 5[

bawe.
bB©.

bBBE.

51G]5F

BBmo.

bBme.

BlBme.
BBMmM.

Blme.

illegitimate

illegitimate child

illicit

illusory promise

incompatibility

immaterial

immateriality

immediacy
immediate
constraint

immediate
enforcement

illégitime

enfant naturel

illicite,
illégal

promesse illusoire

incompatibilité

immatériel,
non pertinent

immateérialité,
sans pertinence

immédiateté

contrainte
immediate

exécution
immeédiate

-90¢&-
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©Bme. immediate immeédiat my

s

=

BOma. immediate danger danger immédiat i[’msaﬁ]ﬁﬁaméfj’]ﬁﬂ

BBme. immediate mesure d’exéeution  1HISMIHIIHUNS
enforcement immédiate
measure
BOMmG. immigration immigration ﬁtg][p’tffﬂé
BEme. imminent imminent HIS
BT juBRE
B EtREme

BBEO. imminent danger danger imminent tLﬁ’lSEhﬁHE‘]mg
meBIAERIU) USAR
TgjHnuna[meg
BOES. immoral immoral HEORIH T
BBEL. immoral conduct  conduite immorale BINHGEGES
BBEM. immorality immoralité, ANHOLES
acte contraire aux N s
bonnes maeurs mnamLﬁinnngtst
gy
BBEE immovable immobilier HUIS:
BBcE. immovable object bien immobilier Hﬁﬂjﬂfg

HUEURTEH]

-990-



bBEo.
Boe.
(5]5c ek

Bce.
BBEo.

bBEo.

bbEn.

Bkem.

hBEE.

immovables
immunity

immunity from
execution

immutable

impair

impairment of
performance

impanel,
empanel

impartial

impartiality

immeubles

immunité

immunité
d’exécution

immuable

porter atteinte a,
léser,

affaiblir,

altérer,

diminuer la valeur

exécution
imparfaite,
exécution
insuffisante

Jurer,
assermenter (jury)

impartial

impartialité
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b,

boKa.

]aleiy A

bBEG.

bbEe.

BBs0.
bbhoo.

boalk.

bBam.

bmac.

bBaE.
bhoa.

impeach

impeachment

impediment

impediment to
marry

impediment,
obstacle
impending

imperative
mandate
impersonation

implead

implementation

implication

implicit

accuser,
mettre en
accusation

mise en accusation
(d’un fonctionnaire)

empéchement,
entrave

empéchement au
mariage

obstacle,
entrave,
empéchement

imminent
mandat impératif

supposition de
personne

poursuivre
quelqu’un devant
les tribuneaux

réalisation,
mise en pratique

implication

implicite
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Bar.
BBad.

bbas.

bBno.

blade.
B,
Bkclm.
bbrle.
a]l[yll 8

BBo.

Bkelel.

BBnG.

BBle.

implieds

implied agency

implied condition

implied conditions

implied contract
implied power
implied warranty
implied warranty
implied warranty

for fitness for use

implied warranty
of merchantability

imply

importance,
significance
imposition,
direction

concluant

représentation
tacite,
mandat tacite

conditon tacite

conditions
concluantes

contrat tacite
pouvoir implicite
garantic concluante
garantic tacite
garantie de
susceptibilité pour
le but contracutel
garantic d’une

qualité loyale et
marchande

impliquer

importance

charge
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(a]a[x{e}

bbEo.

bbal.

Bocm.

bbGe.
3]5]x] 8

bBGo.
bBG.

bOGE.

bbge.

imposition,
requirement

impossibility
objective -
subjective -
impossibility

of performance

impossibility of
performance
without fault of
the debtor

impossible

impossible
attempt

impound

impracticability

impracticable

imprisonment

imposition

impossibilité

- objective

- subjective
impossibilité de

I"exécution

impossibilité de
prestation sans
faute du débiteur
impossible

infraction
impossible

saisir

impraticabilité,
inexécutabilité,

impraticable,
inexécutable

emprisonnement

Nololrs
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bED. imprisonment for emprisonnement

contravention

bkEe. imprisonment for

life

BBED. imprisonment
penalty

Blem. improbability

BBEE. improper

bBEY. impugn

BBEd. impugnable
bk, impunity

de simple police

emprisonnement a
vie,
emprisonnement a
perpétuité

peine privative de
liberte,

peine
d’emprisonnement
improbabilité,
invraisemblance
incorrect,

abusif,

irrégulier

mettre en question,

attaquer,
contester

contestable

impunité
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bBen.

Bee.

©Bmoo.

moo.

Bmols.

Bmom.

BMOoc.

BMmoe.

bmoa.

imputability

imputable

imputation

imputation of
payment

impute

imputed
negligence

in a legal sense
in a narrower
sense

in accordance
with

imputabilité

imputable

imputation

imputation des
palements

imputer

négligence
imputée

au sens juridique

au sens étroit,

au sens strict du
terme
conformément a,
en conformité de
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Bmorl. in accordance conformément & la TN [IUMBIREYSM

with the constitution,
constitution en conformité avec
constitution
BmOG. in camera, 4 huis clos Eﬁ‘{jﬁgﬁﬁjg‘]ﬁ
in private : .
L
Bmo&. in case of en cas d'urgence  FHEMIANUNS

emergency

Bmoo. in case of war en cas de guerre gtﬂﬁmﬁmsmﬁg‘m

BMo9. in coincidence  en coincidence INIRR O
with avece, .
en I’occurrence de TN TBHS]

Bmek. in conformity conformément a ImmLfﬁUEhﬁj]ﬁ
with the law la loi,
en conformité
avec la loi

Bmoem. in course of the en cours de ghﬂtﬂﬁimjﬁﬁ?g
procedure procédure g
WMoG. in dubio reo(lar.) le doute profite a ?ﬁﬁﬁjﬁjmtﬁj’msm
["accusé L0
UINSERLRS NG
bmeY. in due time en temps voulu, MYMIGANG
en temps da .
BIUTTR
BMmoa. in fact de fait RIER NI
Bmodl. in favour of, en faveur de, mﬁ[],n["[jmntiéﬁn'j
for the benefit of au profit de '
bmea. in force en vigueur EImS

-99/7-



Bmoe.

bmmo.

Bmeoe.
bimial.

Bmam.

bmke.

bmoe.

bmba.

bmbe.

Bmae.

Bmee.

wmnmo.

in good time

in kind

in personam
in rem

in respect of

inadmissibility
inadmissible

inadvertent,
inattentive,
careless

inadvertent
negligence

inalienability

inalienable

en temps voulu,
en temps utile

¢n nature,
en espéce

action personnelle

action réelle

relatif a,
concernant,
au titre de

irrecevabilité,
inadmissibilité
irrecevable,
inadmissible

inadvertant.
inattentif,
négligent

imprudence
inconsciente

inaliénabilité

inali¢nable

inalienable right droit inaliénable
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mmme.

- Bmme.

Bmmen.

Bmme.

Bmme.

Bmma.

mmmel.

Bmme.

Bmmeé.

Bmeco.

mmeo.

inappropriate

incapable

incapable to
contract

incapacity

incarceration,
imprisonment

incendiary

incendiary

incertainty

incest

inchoate crime

inchoate dower

peu appropri¢

incapable
incapable de
contracter
incapacité
incarcération
emprisonnement
incendiaire
incendiaire
incertitude

inceste

crime non parfait
crime initial

douaire
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Bmek. inchoate instrument Fcl‘i:é‘fji.‘iﬁmﬁ CRFEND

instrument imparfait -
BRI
Bmem. incidental accessoire UNTUS]
Ba06213
bMmGe. incidental dommages-intéréts ﬁﬁaﬁgﬁ‘é‘?ﬁﬁsj
damages accessoires
BMGE. incidental disposition UGUIMRUIgY
provisions annexe, T Y
accessoire TjGUJEQEaUmHE
Bmea. incite inciter, [ﬂsm-ﬁ
provoquer '
HEHI
Bmerl. incitement incitation ﬁ']ﬂ'ﬂs&'l]{':‘i
AIHGHIN
BMEG. income tax impot sur le revenu ﬂg‘iﬁi[ﬁ]ﬁf&ﬂgm

BMmEE. incompatibility incompatibilité B EGI

BmE0. incompetence incompétence Hfdﬁ?jﬁﬁ‘l:j
HETHRMN

Bme9. incompetent incompétent %ﬂm%gmsmw%g
TS HRMA

©mel. incompetent preuve irrecevable ﬁfgmﬁ’iﬂm‘ﬁsmﬁ
evidence '
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Bmem.

Bmec.

Bmee.

Bmea.

Bmeel.

bmea.

inconsistency

incorporate

incorporate by
reference

incorporated

incorporated
society

incorporation
of the society

incompatibilité,
inconsistance,
incohérence

incorporer,
constituer
(une sociéte),
constituer en
sociéte

incorporer par
référence

incorporé,
constitué,
enregistré,

sociéteé constituce

TwEEma

MNBSHM
MOBSEsa (BHE
MNBSSRGHE
IUTEMMANTIfY

UMY

D =g

(=]

Ui (v

]

pRELInIE I

|

ct

wenuthign gL

aR

STt

UM AN
EEOVENDIR s
IBRTEMURathaNRinY
)

[AYTISANTIAY

incorporation de la ﬁ]iﬁ%ijﬂj[ﬁiﬁﬂjg

societe,
constitution de la
sociéte
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mes.

Bmao.

bmao.

Bmakm.

Bmam.

bmac.

bmat.

Bmaa.

Bmar.

incorporeal

incorporeal
hereditament

incriminate,
accuse

incrimination,

accusation

inculpatory

incur

indebtedness

indecency

indecent assault

incorporel

héritage incorporel

ncriminer.
accuser

incrimination,

accusation

inculpé

subir

endettement.
dette

indécence,
mconvenance

attentat a la
pudeur,
harcélement
sexuel
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bmaa.

bmae.

bmelo.

wmelo.

Bmell.

Bmam.

Bmelc.

bmeile.

indefinite legal  clause légale

term géncrale
indefinite indéfini
indeterminate indétermine

indemnification  indemnisation,
dédommagement,
réparation

indemnification  indemnisation pour
for an unforeseen 1’'imprévision,
event indemnisation
pour un cas
imprévisible
(pour un événement

imprevu)
indemnify indemniser
indemnity indemnité,

compensation
indemnity for indemnité

expropriation, d’expropriation
compensation for

expropriation for

expropriated

property
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Bmaa.

Bmeiel.

Bmea.

Bmels.

BMeo.

©MmGEoe.

Bmal.

Bmem.

BmaGc.

Bmmat.

independence

Jjudicial -

independent
candidate

independent
member of
parliament

indeterminate
(indefinite)
sentence

indication

indict

indictment

indigent

indignity

indirect

indépendance
- judiciaire

candidat
indépendant

parlementaire
non-inscrit

condamnation ou
peine (de prison)
de durce
indéterminée
indice

indication

accuser,
incriminer,
inculper,

mettre en examen

acte d’accusation,

incrimination,
inculpation

indigent

indignité

indirect
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bmaGo.

Bmae.

BMGE.

BmGe.

Bmeo.
Bmeo.

Bméeln.

Bmem.

Bmmec.

Bmet.

Bméa.

indirect
perpetration

indirect suffrage

indirect tax
indirect vote
indispensable

indispensable
evidence

indispensable
party

individual

individual

individual
administrative
decision

individual assets

perpétration
indirecte

suffrage indirect

impot indirect
vote indirect
indispensable

preuve
indispensable

partie
indispensable

individu,

particulier

individuel

décision
administrative
individuelle

biens individuels
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bmer.

bmea.

Bmee.

BE0oo.

hGc0o.
Beolb.
Beom.

afe{e]

BEOoY.

individual right

individualisation

individualism

indivisible

indivisibility

indivision

indorsement,
endorsement

induce

induce an error

droit individuel.
droit subjectif

individualisation

individualisme

indivisible

indivisibilité
indivision

endossement,
endos

persuader,
inciter,
provoquer,
encourager

induire en erreur
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BE0®. inducement

Bcorl. inducement of
breach of contract

BGOG. indulgence,
leniency

BGOE. inevitable
BE90. infamy

BEe9o. infanticide

Bcok. infer

Bcom. inference

MGOCG. inferior

beot. inflict a penalty

persuasion,
incitation,
provocation,
encouragement

Incitation 4 la
violation du contrat

indulgence,
clémences
in¢vitable
infamie

infanticide

inférer

inférence,
induction,
déduction

inférieur

infliger une peine
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5[0k}

mcorn.

5[]k

bEoE.

Becko.

behe.

bbb,

BeBm.

bebe.

beby.

influence

influential

informal

informal contract

informed consent

infra,
see below

infraction

infringement

ingress. egress,

and regress

inhabitant,
resident

influence,
autorité

influent,
dominant

informel,
officieux,
non officiel

contrat de gré a gré

consentement

éclairé

voir plus bas

infraction,
violation,
atteinte

violation,
infraction

droit d’entrée et de

sortie

habitant,
résident
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heko.

Beb.

BEbhE.

beke.

BeEmo.

Bemo.

BeEme.

Bemm.

Beme.

inherent

inherit

inheritance,
heritage,
estate

inheritor,
successor,
heir

iniquity

initial
impossibility

initiate

initiative

injunction

inhérent

hériter de

heéritage,
succession

héritier,
successeur

iniquité
impossibilité
initiale
entamer
commencer
inaugurer

introduire,
nitier

initiative

injonction
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Beme.

BeEma.

Beme.

Bema.

BEme.

BEEo.

BEEo.

injunction

preliminary -

temporary -

injury

injustice

innocent

innocent passage

innominate
contract

(a typical contract)

innovation

ordonnance,
injonction

ordonnance
préliminaire

ordonnance de
mesure provisoire

dommage
blessure
préjudice

injustice

innocent

passage inoffensif

contrat innomé

innovation
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beek.
BeeEm.

Gldda

bGee.

beko.

BEen.

beea.

bcGE.

BGEo.

innuendo

inquiry,
investigation

inquisitorial
proceedings

inquisitorial

system

insanity

insider

insider trading

insolvency

inspection

allusion

enquéte,
investigation
instruction

procédure
inquisitoire

systeme
inquisitoire

aliénation mentale

initié

opérations

d’initiés

delit d’initiés

insolvabilité

inspection
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hete.

beeb.

BGEm.

berG.

beEE.

beeo.

bee.

DGEG.

inspection of files.

inspection of the
file

installation

installment

installment
contract

installment plan
(sale)

instance,
level of authority

instant case,
case at bar

instant dismissal

examen du dossier.
consultation du
dossier

installation

acompte,
versement partiel

contrat de vente de
biens a exécutions
successives

vente a tempérament

instance,
degré ressort

cas d’espece,
affaire en cours

renvoi,
rejet,
fin de non-recevoir
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bcEE. instigate inciter, sﬂsq]t'j
provoquer '
HRH
DEa0. instigation provocation, mir]]ﬁ]]{ﬁ
incitation, '
mstigation MIHTLHAT
ca9. instigator, provocateur HAUWIUN
abettor
HAIMTY
HAMM
HAHTINN
BEok. institutional garantie msmmmfﬁq\ﬂﬁs
guarantee institutionnelle
BEam. instruct instruire g
Uiy
U
BEaCG. instruction instruction, ‘ifﬁtiﬁf[lﬂgel
directive - ;
THRUING
MU
BEaE. instructions to instruction au jury tﬁjﬁﬁfllﬂS’lﬁEﬁLﬁﬁLﬁﬁp
jury, '
jury instructions BRI
BEDD. instrument instrument Bguninn
Bcarl. insufficient preuve insuffisante ﬁhgﬁ‘]ﬁbﬁa[lﬁﬁlﬁ’lé
evidence :
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©EaG. insult

[0EaE. insurable

[BER0. insurable interest

BIENS. insurance
company

insurer
assurer

b, insured

Bbelm. intangible

BGrG. intangibles

BcE, intact

insulte,
injure,
outrage

assurable

intérét assurable

compagnie
d’assurance

dassurcur

assure

intangible,
incorporel

biens et droits

incorporels

intact
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beflo.

G]dy YN

bena.

BEoe.

BEGOo.

BEEo.

beEh.

beam.

beGe.

integrity

intellectual
property

intend to enrich
oneself

intent,
intention

intent to be
legally bound

intent to contract

intention to act
legally

intention to cause
harm

intention to
possess,
intention of
possessing

intégrité

propricte
intellectuelle
avoir ['intention
de s’enrichir

intention,
dessein,
volonté

intention de se lier
legalement,
intention de
s'engager
legalement
intention de
contracter

intention d’agir
legalement,
intention d’exécuter
legalement

intention de nuire

intention de
posseéder
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BEGE.

WEGEe.

Beae.

BEGEE.

beas.
McEo.

heeo.
beek.

meem.

BesC.

BEEE.

intentional

intentional crime

intentionally,
deliberately

interdiction

interest

interest for delay,
interest for late

payment
interest rate

interference,
intervention

interim order

interlocutory
judgment

interlocutory
question

intentionnel

infraction
intentionnelle

intentionnellement

interdiction

mterét

intéréts moratoires,
mtéréts de retard

de paiement
taux d’intérét

ingérence,
intervention

ordonnance
provisoire

jugement avant
dire droit

question
préjudicielle
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heea.

bheer.

bees.

beee.

Bez00.

bEoo.

g0k,

Bbeom.

bEOG.

af{o]

o,
betoe.

bEod.

intermediate
goods

internal
administrative
measures
internal
relationship

internal rules of
procedure

internal waters

international
affairs

international
commitment
international
court of justice
(ICJ)

international
criminal court

international
criminal law

international law
international

legal personality

international
organization

marchandises
semi-finies
mesures d’ordre
intérieur

rapports internes,
rapports sur le
plan interne,
relation interne

regle de procédure
interne

eaux intérieures
affaires
internationals,
affaires étrangeres
engagement
international

cour internationale
de justice (CI1J)

cour pénale
internationle

droit pénal
international

droit international
personnalité
juridique
internationale
organisation

internationale
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BEoE.

0&90.

bk99.

o,
BEom.

BEoc.

bEoE.
bE9a.

Beon.

bEoa.

international
treaty

internationally
recognized
worker rights

interpleader

interpret
interpretation
rules of -

interpretation of
the law

interrogation
interrogative

system

interrogatory

interruption

traité international m':s:m’ m Hgﬁ.‘h%

droits des travailleurs 3G HYATTEAIGGRIANA
internationalement _
reconnus mH §Iﬁ'|ﬁ

action pétitoire,  UNMSIHATIFYIE
action possessoire

AYg
interpréter URTRNI
interprétation I AN
régles d - TISISMITR{ANLS

interprétation de IR {NIENT
la loi

interrogation MIGITGTH e
systéme inquisitoire  {ij{1ggIEIG

1l

U

AT
interrogatoire 513&95 ( mmﬂgfgmfgﬁ

IHHEHI G EANMD

w7
-

interruption Mi

:g. -8
=’}

i

o=y

[t}
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btog.

bEkBo.

bEBo.

bk,

[BeEm.

GIdu[c
bEbhE.

bEBa.

BEBe.

interruption of
statute of
limitations

interstate

interstate
agreement

interstate
commerce

intervening cause

intervening party

intervention

intervention of
the Administration

intestate

interruption du
délai de la
prescription

interctatique,
entre Etats

accord interétatique,

accord entre Etats

commerce
interétatique,
commerce entre
Etats

cause dommageable

cause concomitante

partie intervenante

intervention

intervention de
I’ Administration
intestat,

ab intestat
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BB, intestate

succession

pEbe. intimidate

BEmo.

bEme.

bEmb.

BeEmm.

bEme.

BeEme.

intoxication

intrinsic value

introduce a bill in
Parliament

introductory
submissions

invalid

invalid

succession l¢gale,
succession ab intestat

intimider

intoxication,
vresse,
ébriété

valeur intrinséque

présenter un projet
de loi au Parlement
réquisitoire
introductif

sans effet légal,
non valable

invalide
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BEma.

BeEmel.
BEmG.
Eme.

BEGO.

BEGo.

BEcH.

Becm.

BEGE.
BEcH.

bco.
BGe.

invalidate

invalidation
invalidity
invasion of
privacy

investigate

investigation

investigating
judge.
summary judge
(use in USA)
investigative
request,
introductory
submissions

investment

investment group

inviolable

invitation to
tender

invalider

invalidation
invahdité

atteinte a la vie
privée

struire

instruction

juge d’instruction

réquisitoire
introductif

investissement

groupe
d’investissement
inviolable

appel d’offres,
marché par
adjudication
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bEco.

brcE.

beto.

(Gledclol

BeEn.

Bezem.

bEHEC.

b

invocation

involuntary
manslaughter

involuntary
servitude

involuntary
withdrawal

irrebutable
presumption

irregularity

irremovability

irreparable
injury

invocation,

le fait d’invoquer

homicide
involontaire

travaux forcés

désistement
involontaire,
interruption
involontaire de
I"exécution
présomption
irréfragable

irré¢gularité

mnamovibilité

préjudice
irréparable
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bEyo.

Bl

by

bEue.

MEo0.

afefalon

bEak.

Beam.

BHoG.
ot

irresistible
impulse

irrevocable

impulsion
irresistible

irrévocable

irrevocable letter lettre de crédit

of credit

irrévocable

issuance of patent délivrance d’un

issuance

issue

issue of an

brevet d’invention
délivrance
émettre,

délivrer

emission d’un acte

administrative act administratif

issue of currency émission de la

issue of fact

issue of law

monnaie

question de fait

question de droit
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